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ZWECKBESTIMMUNG

Elektrischer Axialkanalventilator fiir Haushalte (AKV), elektrischer aufsetzbarer
Axialkanalventilator fiir Haushalte (AAKV) sind dazu ausgelegt, unangenehme
Gerliche und UbermaBige Feuchtigkeit aus Toiletten, Badezimmern und anderen
kleinen Raumen, die beliiftet werden miissen, zu entfernen.

ACHTUNG!

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und mangels Wissens benutzt
zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen,
wie das Gerédt zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden,

um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

Sicherheitsvorschriften

Der Ventilator ist fiir den Anschluss an ein Einphasen-Wechselstromnetz mit einer
Spannung von 220-240 V/50 (60) Hz oder 12 V/50 Hz ausgelegt (je nach Modell)
und fiir Dauerbetrieb ohne Trennung vom Stromnetz bestimmt. Schutzart gegen
Eindringen von Fremdkérpern sowie Schutz gegen Wasser [P24.

Der Ventilator ist fiir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen

von +1°C bis +40 °C ausgelegt.

Das Gerat gehort zu den elektrischen Anlagen der Klasse Il

(220-240 V/50 (60) Hz).

ACHTUNG!

Der Anschluss der Ventilatoren muss von einer qualifizierten
Elektrofachkraft vorgenommen werden, die zur Ausfiihrung der Arbeiten
berechtigt ist. Betreiben Sie die Liifter nicht auBerhalb des angegebenen
Temperaturbereichs (+1°C bis +40°C).

Installieren Sie den Ventilator nicht in demselben Liiftungskanal wie den
Rauchabzug von Gerédten mit Brennstoffbrennern. Im Falle einer Stérung
schalten Sie den Automaten aus (S1in Position OFF) und rufen Sie einen
Elektriker.

ACHTUNG!
Lesen Sie vor der Benutzung des Geréts immer den Inhalt dieser
Anleitung.

ACHTUNG!

Alle Anschluss-, Einstell-, Wartungs- und Reparaturarbeiten diirfen nur

bei abgeschalteter Netzspannung (S1in Stellung OFF) durchgefiihrt

werden.
Das einphasige Netz, an das der Ventilator angeschlossen wird, muss den geltenden
Vorschriften entsprechen. Die feste Verkabelung muss mit einem Schutzschalter
ausgestattet sein (S1in der Abbildung). Der Anschluss muss iiber einen in die feste
Verdrahtung integrierten Schutzschalter (S2 im Diagramm) erfolgen. Der Abstand
zwischen den Schaltkontakten muss an allen Polen mindestens 3 mm betragen.
Vergewissern Sie sich vor dem Einbau, dass das Laufrad, das Gehéuse und das
Gitter keine sichtbaren Schaden aufweisen und dass sich keine Fremdkérper im
Strémungsbereich des Geh&uses befinden, die die Laufradschaufeln beschadigen
kénnten.

ACHTUNG! Fiir die Wartung oder den vollstandigen Austausch von
Geraten miissen alle Ventilatoren abnehmbare Halterungen haben.

KENNZEICHEN DER OPTIONEN

S mit Insektenschutznetz
T Elekirische aufsetzbare Axialkanalventilatoren fiir Haushalte mit elektronischer
Zeitschaltuhr
H Elektrische aufsetzbare Axialkanalventilatoren fiir Haushalte mit Feuchtigkeitssensor
TH Elekirischer Axialkanal-Haushalts _Dual-Mode-Ventilat

Optionen kénnen kombiniert werden oder nicht vorhanden sein.



GRUNDLEGENDE TECHNISCHE DATEN E/ENSO/ EOS / FLAP /MOON / A —

= T ] - ] ONDA /WING / ALTO
Flanschdurch- Geschm{mdlg- S Leistungsauf-| Gerdusch- | Nettogewicht *_ DIESE GROSSE IST NUR FUR VENTILATOREN + 'y
messer (mm) keit (m¥/h) nahme (W) |pegel (dBA)|  (kg), max. MIT DER OPTION RUCKSCHLAGVENTIL
ERHALTLICH @ > 3
WING 100 o8 = 90 9 2 050 <
WING 125 123 - 165 3 30 067 + fisA
X
MOON 100 100 - 105/80 7 35 043
x
WING100 98 175 220 135 135 74 6 44
E1l00 i - 20 s 43 020 WING125 123 190 237 160 160 79 6 52
E125 125 - 140 16 36 0,60 E100 100 160 160 140 140 76 7 9
E150 150 — 250 16 38 072 E125 125 180 180 160 160 82 85 9
£05100 100 _ 100 a4 25 050 E150 150 205 205 187 187 86 10 9
E0S 100 100 150 150 131 131 76 6 24
EOS|IZ) 2 - i i £ 050 OS5 25 M0 w0 151 B 82 6 2
FLAP 100 100 - 85 16 35 0,60 MOON100 100 159 159 125 125 48 5 37:46
FLAP 125 125 — 130 16 36 0,80 MOON 125 125 183 183 145 145 54 7 39+47
FLAP 150 50 B 230 P 3 100 FLAP100 100 160 160 120 140 62 5 30
FLAP125 125 187 187 140 160 66 7 30
1%’:0 £80 100 - 115 14 2 051 FLAP1510 150 213 213 1635 187 70 10 30
ONDA100 100 155 155 135 135 70 7 3
EJSBO PRO 125 — 195 8 3 055 ONDAT2S 125 75 175 185 155 78 85 2
ONDAT50 1495 205 205 1835 1835 108 - 37
EED T L - 0 L &2 Wy ENSOT00 98 70 70 15 135 7 6 38
ENSO 125 123 - 180 16 3 0,62 ENSO 125 123 200 200 160 160 79 6 38
ONDA 100 100 — 90 84 25 0,45 ALTO 100 100 151 151 10 10 70 6 33
ONDA125 15 _ 180 0 0 065 ATO120 120 181 181 130 130 69 6 33
u 220 18 28 ]
ONDA 150 149,5 10 TUBO PRO
. ” o » [ Mocel [ a8 ] clD] © °
ALTO 100 100 - 95 “ 5 0,50 TUBOPROT00 122 138 19 1036 94 139 _Ej_
ALTO 120 120 - 140 1o 30 0.65 TUBOPROT25 147 163 144 1286 101 146 L%J 3
Die Ventilatoren sind fiir den Anschluss an AC 220-240 V 50/60 Hz ausgelegt. Die Liifter sind fiir den 11— Low Speed — Niedrige Geschwindigkeit
Anschluss an das Wechselstromnetz mit einer Spannung von 220-240 V mit der Frequenz von 50 Hz ° LZ_ :Wh See d_ f h”g(e; eff W{‘j” E [ew 3
— High Speed — Hohe Geschwindigkel

ausgelegt. Die Eigenschaften fiir 60 Hz Wechselstromfrequenz sind mit dem Hersteller zu tiberpriifen.



INSTALLATION UND VORBEREITUNG FUR DEN BETRIEB
VLANO-Ventilatoren kénnen entweder mit Liftungskandlen oder unabhéngig
davon installiert werden. Abluftventilatoren sind fiir die Wand- und Deckenmontage
konzipiert. Zuldssige Abweichung der Montageflache vertikal und horizontal + 0,5
mm
Externer Schalter S2

Schutzschalter Symbol S1 s
im Diagramm
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SCHALTPLANE FUR VENTILATOREN
Schema 1 \—"‘Ir:l
Anschliisse der Ventilatoren (Grundmodell) ¢
X - Klemmleiste, 2 Paare SZGI X

220-240V 48@
Schema 2 (fiir Modelle ONDA 150)
Anschliisse fiir Ventilatoren ONDA 150 mit zwei Geschwindigkeiten.
X-Klemmleiste, 3 Paare
« L1- Niedrige Geschwindigkeit

S1 S1
— L — L
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+ L2 — Hohe Geschwindigkeit
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SCHALTPLANE FUR DEN NETZANSCHLUSS VON
PRODUKTIONSVENTILATOREN
Der Anschluss des Ventilators an das Stromnetz ist in Abb. 1-10 dargestellt
MOON /ONDA/ E/ FLAP / ALTO (Abb. 1- 6); EOS (Abb. 7)
« Entfernen Sie die dekorative Frontblende;
« Entfernen Sie 5-7 mm der Drahtisolierung;
« Fihren Sie die Stromversorgungsleitung durch die Kabel6ffnung 1im Liiftergehduse und die
Kabelverschraubung;
« Fiihren Sie die Dréhte in die Klemme X ein und schrauben Sie sie fest (fiir den Anschluss von
ONDA 150 siehe Abb. 3 und Schaltplan 2)
« Befestigen Sie die Kabel mit einer Kabelschelle 2;
« Richten Sie die Klammern der Abdeckplatte an den Schlitzen des Gehauses aus;
« die Platte mit einer Schraube befestigen

Abb. 2 ONDA

Abb. 1MOON

Abb. 3 ONDA 150




Abb.6 ALTO
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Abb.7 EOS
Der EOS-Ventilator darf
nur mit der Zierblende
verwendet werden.

Achtung! Die Dekorationsplatte
ist separat erhiltlich!

ENSO / WING (Abb. 8) Abb.8 ENSO / WING

« Entfernen Sie die dekorative Frontplatte und die
Abdeckung des Lifteranschlussfachs;

« Fiihren Sie das Netzkabel durch die
Kabelverschraubung 1im Ventilatorgehause;

« Entfernen Sie 5-7 mm der Isolierung von den
Drahten;

« Fiihren Sie die Drahte in die Klemme X ein und
ziehen Sie sie mit Schrauben fest;

« Bringen Sie die Abdeckung des Anschlussraums, X

\
wieder an und befestigen Sie die Frontplatte mit A
leichtem Druck /

TUBO PRO (Abb. 9, 10) _

« Entfernen Sie die Abdeckung des Liifteranschlussraums;

« das Netzkabel durch die Kabelverschraubung 1im Ventilatorgeh&use fiihren;

« Entfernen Sie 5-7 mm der Isolierung von den Drahten;

« Stecken Sie die Drahte in die Klemme X und ziehen Sie sie mit den Schrauben fest;

- Sichern Sie die Drahte mit der Kabelklemme 2;

« Bringen Sie die Abdeckung des Anschlussraums wieder an und befestigen Sie die

Frontplatte mit leichtem Druck;

« Bringen Sie die Klammern fiir die Halterung an;

« Setzen Sie das erste Paar der Halterungsabdeckungen in die Halterungen ein;

« Montieren Sie den Ventilator darauf;

« Docken Sie die Kandle auf beiden Seiten am Ventilatorgehduse an;

« Sichern Sie das Gehause mit den Kanalen auf der Oberseite mit einem weiteren Paar

Halterungsabdeckungen.
Abb.9 TUBO PRO

Abb10 TUBO PRO
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Magliche Fehler und deren Behebung

Wenn das Gerét an das Stromnetz Das Stromnetz ist nicht
angeschlossen ist, dreht sich der angeschlossen.
Ventilator nicht und reagiert nicht
auf die Bedienelemente.

Es muss ein Spezialist

" . . . kontaktiert werden.
Storung in der internen Verbindung.

Reinigen Sie das

Niedriger Luftstrom. Beliiftungssystem.

Das Beliiftungssystem ist verstopft

Verstopftes Laufrad. Reinigen Sie das Laufrad.

Liifter nicht gesichert oder falsch
montiert.

Beheben Sie den
Installationsfehler.

UbermaBiger Larm oder
Vibrationen.

Reinigen Sie das

Das Beliiftungssystem ist verstopft. Beliftungssystem!



ACHTUNG! Der Ventilator und die Zusatzsteuergerate miissen wihrend der Herstellergarantie: Das Produkt entspricht den Europdischen Normen und Standards,
f i 5 Installation und/oder Wartung von der Stromversorgung getrennt sein. den Richtlinien tiber Niederspannung und
N elektromagnetische Vertraglichkeit. Hiermit erklaren wir, dass das Produkt mit den
Technische Wartung: ) B ) maBgeblichen Anforderungen aus Richtlinie 2014/30/EU iiber elektromagnetische
Wartungsarbeiten am Ventilator sind spatestens nach 6 Monaten durchzufiihren. Vertraglichkeit, Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und Richtlinie 93/68/ EWG iiber
Wartungsschritte:
« Trennen Sie den Ventilator vom Stromnetz;

CE-Kennzeichnung iibereinstimmt.
! . Dieses Zertifikat ist nach Priifung des Produktes auf das Obengenannte ausgestellt.

« Entfernen Sie das Geblése, indem Sie es von den Luftkanalen abtrennen und von seinem po, Harsteller setzt eine Garantiedauer von 24 Monaten ab Verkaufsdatum dber den

Aufstellungsort entfernen; v Einzelhandel fest, unter der Bedingung der Erfiillung der Vorschriften fiir Transport,

« Bei starker Verschmutzung das Ventilatorlaufrad ausbauen; Lagerung, Montage und Betrieb durch den Verbraucher.

+ Wischen Sie alle Kunststoffteile mit einem weichen, in Seifenwasser getrankten Tuch ab: ge; £ynytionsstorungen des Gerdts durch werkseitig verursachte Fehler, die innerhalb

achten Sie darauf, dass die Reinigungslosung nicht mit dem Elektromotor in Beriihrung der Garantiefrist auftreten, hat der Verbraucher Anspruch auf kostenlose Behebung

korr_lml; ) . . der Méangel am Gerat mittels Garantiereparatur durch den Hersteller, sofern die

+ Wischen _S|e alle Oberflachen trocken; . Seriennummern auf dem Produkt und auf dem Typenschild iibereinstimmen.

- Den Ve.mllato_r_ zusammenbauen und Wled.er einbauen. Die Garantiereparatur umfasst insbesondere Arbeiten zur Behebung von Méngeln

Vorschriften fiir Lagerung und Transport: - ) ~ beim Betrieb des Gerats, um eine bestimmungsgemaBe Nutzung des Geréts innerhalb

Der Ventilator sollte nur in der Verpackung des Herstellers in einem beliifteten Raum bei der Garantiefrist sicherzustellen.

einer Temperatur von +5°C bis +40°C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von maximal Die Mangelbehebung erfolgt durch Ersatz oder Reparatur der defekten Teile oder

80% (bei T=25°C) gelagert werden. Dampfe und Fremdstoffe in der Luft, die Korrosion Einheiten des Gerits

verursachen und Anschluss-Abdichtungen beschadigen konnen, sind nicht zuldssig. Die o Carvicela nicht:

Haltbarkeitsdauer - 5 Jahre ab dem Herstellungsdatum. - regelmaBige technische Wartung

« Bei Umschlagsarbeiten Hebezeug zur Vorbeugung moglicher Schaden verwenden. - Montage/Demontage des Gerats

« Die Transporterfordernisse fiir diese Ladungsart sind zu erfiillen. . Einrichten des Gerats

« Die Beférderung mit Fahrzeugen jeglicher Art muss unter stetigem Schutz vor Wenden Sie sich fiir Garantieleistungen an den Verkaufer des Gerés.

schadlichen mechanischen und witterungsbedingten Einfliissen erfolgen. Die Garantie gilt nicht in folgenden Fallen:

+ Das Gerat nur in der Betr\ebslq_ge_z Iranspoxtleren. . « Der Verbraucher legt den Ventilator nicht vollstandig vor, wie in der Betriebsanleitung

+ Be-und Em\a‘dear_be»\teﬂ}sorgfa\l\g durchfiihren, vor S_toBen SCh“IZ,e”‘ angegeben, einschlieBlich der vom Verbraucher demontierten Bestandteile des

« Falls das Gerét bei niedrigen Temperaturen transportiert wurde, dieses vor dem Geréts.

Einschalten fiir mindestens 3-4 Stunden bei Betriebstemperatur stehen lassen. « Nichtiibereinstimmung des Modells oder der Marke des Geréts mit den Angaben auf
Die Beférderung erfolgt in Ubereinstimmung mit den fiir die jeweilige Beférderungsart der Verpackung und in der Betriebsanleitung.

geltenden Vorschriften. « Nicht fristgerechte technische Wartung des Geréts durch den Verbraucher.

« Bei vom Verbraucher zugefiigten auBerlichen Beschadigungen des Gehauses und

Entsorgung mem der inneren Einheiten (auBer duBeren Anderungen am Gerét, welche fiir die Montage
Dieses Gerdt ist gemdB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und notwendig sind).

Elektronik-Altgerédte (waste electrical and electronic equipment — WEEE) gekennzeichnet. , Anderungen an der Konstruktion des Geréites oder technische Anderungen am Gerét.
Diese Richtlinie legt die EU-weiten Regeln fiir die Sammiung und das Recycling von . Austausch und Verwendung von Einheiten oder Teilen, die nicht durch den Hersteller
Altgeraten fest. vorgesehen sind.
Nutzungsdauer: festgesetzte Nutzungsdauer — 5 Jahre. « UnzweckmaBige Benutzung des Gerats.

« Verletzung der Montagevorschriften des Gerats durch den Verbraucher.

« Verletzung der Vorschriften fiir die Steuerung des Gerats durch den Verbraucher.




« Anschluss des Gerats an ein Stromnetz mit einer anderen Spannung, als in der . " -
Betriebsanleitung angegeben ist. Einbau- und Anschlusshandbuch fiir EOS-Liifter

+ Ausfall des Gerts infolge von Spannungsspriingen im Stromnetz. 1. Um das Gerét an die Stromversorgung anzuschlieBen, entfernen Sie die
« Durchfiihrung einer selbstandigen Reparatur des Geréts durch nichtautorisierte Personen. transparente Abdeckung mit einem Hilfsmittel (z.B. einem Schraubendreher).
« Reparaturen des Gerdts durch Personen, die nicht vom Hersteller autorisiert sind. (Abb. 1)

« Ablauf der Garantiefrist des Gerats.

« Verletzung geltender Vorschriften fiir die Beférderung des Gerats durch den Verbraucher.
« Verletzung der Vorschriften iiber die Lagerung des Gerats durch den Verbraucher.

« Rechtswidrige Handlungen von Drittpersonen in Bezug auf das Gerat.

« Ausfall des Geréts infolge hoherer Gewalt (Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, Kriege,
militérische Handlungen jeder Art, Blockaden).

« Fehlen der Plomben, wenn solche durch die Betriebsanleitung vorgesehen sind.

« Fehlen des Kaufbelegs mit ausgewiesenem Kaufdatum, welcher den Kauf bestatigt.

Das Typenschild des Herstellers auf dem Gerét ist obligatorisch! Vergewissern Sie sich,
dass es vorhanden ist, und bewahren Sie es wéhrend der gesamten Lebensdauer des
Gerdts am Gerét auf. Abb. 1
Zum Nachweis des Kaufdatums des Gerats fiir Garantieleistungen oder andere gesetzliche 2. Anschiussplan:

Anspriiche bitten wir Sie, den Kaufbeleg aufzubewahren (Quittung, Kaufbeleg, andere

Dokumente, die das Datum und den Ort des Kaufs bescheinigen, usw.). - Entfemnen Sie die Frontplatte;

Konformitatserklarung fiir ELEKTRISCHE AXIALKANALVENTILATOREN FUR - Entfernen Sie die Kabelisolierung auf einer
HAUSHALTE: Lange von 5-7 mm;

Hiermit erkldren wir, dass folgende Bauteile der aktuellen deutschen und europaischen - das Netzkabel durch die Kabeldffnung 1im
Norm entsprechen. Ventilatorgeh&use und die Kabelverschraubung
Folgende europdische Bestimmungen wurden beriicksichtigt: 89/106/EWG - EN 13799, EN fijhren;

1506, EN 12237, EN 1505, EN1507, EN 1751 - Fiihren Sie die Dréhte in die Klemmleiste X ein

Nationale Normen: DIN 4740-1,-2,-5/ DIN 4741-1,-2,-5 / DIN 4102 / DVS 2205

) und klemmen Sie sie mit Schrauben fest;
Lieferumfang

- die Drahte mit der Kabelklemme 2 befestigen

« kompletter Verntilator
- Datenblatt/Bedienungsanleitung

« Verpackungskiste 3. Die Abdeckung anbringen. Drehen Sie die Abdeckung so weit, dass sie wie
« Diibel mit Schnellbauschrauben — 4 Stiick. (zur Befestigung des Ventilators) (nicht fiir in Abb. 3 dargestellt positioniert ist.
TUBO PRO)

« Schnellbauschrauben — 2 Stiick. (zum Befestigen der Halterung) (nicht fiir TUBO PRO)

- Klammer — 1 Stk. (nicht fiir TUBO PRO)

« Austauschbare farbige Ringe - 4 Stk. (ftir modelle MOON)

Importeur:

VLANO GmbH, Maysweg 10, 47918 Ténisvorst, Deutschland

E-mail: info@vlano.de

VLANO GmbH behilt sich das Recht vor, ohne Vorankiindigung Anderungen
vorzunehmen.




4. Rasten Sie die Frontplatte auf das Liiftergehduse ein Abb.4.
Richten Sie die Verriegelungen der Platte an den Nuten des
Gehauses aus.

\ N Abb. 4

5. Um die Zierblende am Ventil hause zu befestigen (Abb. 5.1),
nehmen Sie die Blende in einem Winkel von 45° (Abb. 5.2), driicken
sie fest und drehen sie um 45° im Uhrzeigersinn (Abb. 5.3)

Abb. (5.) Abb. (5.2) Abb. (5.3)

Achtung! Die Dekorationsplatte wird separat verkauft!

hef

) am Gehi

Abb. 6
Danke, dass Sie sich fiir uns entschieden haben!
Abnahmebescheinigung

Der Ventilator ist fur den Betrieb geeignet.

Verkauft

Firmenname, Ladenstempel

Verkaufsdatum

)

Herstellungsdatum

6. Wenn der Ventilator in die Decke eingebaut wird, muss die Frontplatte von unten mit
einer selbstschneidenden Schraube (im Bausatz
(Abb. 6). Die Montage der Zierblende wie in Abschnitt 4 beschrieben fortsetzen.

werden

Vermerk der Qualittsabteilung




